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nost v poezji! S strogo formalnega stalidéa nam res ne ugajajo raznotere oblike, ali
to dobroto imajo venderle, da se v njih jasno zrcali pesnikovo hrepenenje po &imdalje
vitji popolnosti, po formalno in stvarmo dovrienih proizvodih, Vse izpremembe Levstikove’
pa¢ niso bile kij srefne; marsikaj nam prija bolje v prvi obliki nego v poslednji.
Poglejmo samé »sUbeinega kraljae, jedno najlepdih balad slovenskih! To pesem je
Levstik naravnost izpridil, pesnidko lepoto je #rtvoval jezikowni &istoti, in odkritosréno
relemo, da bodemo vselej rajéi ditali »Ubeinega kraljnc takinega, kakor je izfel v
»Glasnikue, nego takovega, kakor ga je mapdsled izpremenil pesnik sam ! —

Prof. Levec je razvrstil pesmi takéle: V prvem zvesku &itamo poleg uvoda
121 pesmij, izmed katerih 53 %e ni-bilo natisnjenih, natd 1t 6d im elegij, med
njimi 4 nenatisujene; 38 sumetov (28 uenatisnjenih) in konéno 29 romanc, balad
in legend (9 nenatisnjenih). Skupno podaja torej prvi zvezek dvesto razliénih poezij,
ismed katerih je malone polovica vzeta iz pesnikovih rokepisov. — Dirugi zvezek
prinata 19 otroéjih iger v pésencah, 23 razliénih poezij (6 nenatisnjenih),
44 zabavljic in pudic (24 nenatisnjenih), znano satiro »Jéia ma Parndse z do-
datno, doslej nenatisnjeno pesmijo »List iz Olomucas, potem obseino, tudi nenatis-
njeno satiro aLjudski Glase in kontno prevod kraljedvorskegas rokopisa, ki
je iztel Ze leta 1856, v posebni knjizici. Skupaj torej razven napdsled navedenih vedjih
pesniskih del 86 poezij, izmed teh 3t nenatisnjenih, Oba zvezka podajata preko tristo
poezij, iz Cesar se vidi, da je Dbil Levstik sploh najplodovitejsi pesnil slovenski, Od teh
tristo poezij dobra tretjina % ni bila nikjer natisnjena.

7e povrien pogled ti kate, kaké muogostransko je bilo delovenje pesnika Lev-
stika, Sedaj ti zapoje neino liritko pesem, sedaj epiSko, précej matd ti izpusti pereto
pusico, kakerfnih nahajai samé Se v Presérnu. Krasne stvari sploh  beremo v Levstiku,
in sicer toliko, da se ni lahko odlogiti, katera pesem je lepia od druge, Beri One pre-
sréne »Otrodje igre v pésencahe in beri nato velitastno pesem »Sovrainikome; beri odo
sBoge in potem pesmi, katere je zloiil Levstik ljubljenki svojega srea — iz krathka:
odprl knjigo, kjerkoli hotef, povsod se boded Zudil silnemu nasprotju, katero se pojavlja
v njega Custvovanji; tetko ti je verjeti, da je to vse spisalo jedno perd! Zatd je upra-
vitena sodba, da Levstik ni samo najplodovitejsi pesnik, nego tudi pesnik najobsed
nejiega dulevnega obzorja, jednako diden lirik, epik in satirik! —

Gledé na vse to, kar smo povedali, lahko relcmo, da sta pritujola zvezka Lev-
stikovih poezij sploh jedna najlepdih zbirk, kar jih imamo, Pregledujé skupno pesnisko
stvarjanje pokojnega pesnika, vidimo Zele, kolika fkoda je bila, da je Levstikn zastala,
nikoli pa usehnila pesnifka zila, dasi je njega drugo delovanje neizrecno spedilo razvoj
nale knjizevnosti, Levstiku pesniku gré prav tako lastno mesto kakor Levstiku kritiku
in jezikosloven, in zato smo prav Zivo hvaleini prof. Leveu, da nam je podal to kritiski
urejeno zbirko. — Pohvaliti je treba tudi prekrasno zunanjo obliko, ki bi bila na Cast
sléharni katerikoli tiskarni, Takih knjig se pri nas me tiska mmogo! Ceno posamifnim
zvezkom smo navedli Ze zadnjié, zatorej danes samo 3¢ ielimo, da bi obinstve slovensko
dejanski priznalo trud izdajateljev in poZrtvovalnost zaloinikove. Pri nas, hvala Bogi, ie
ni izumrlo veselie do prave poezije, in takino pravo poezijo mahajamo bas v spisih
Levstikovih, katere torej iz nova priporotamo kar najtopleje.

Pegam in Lambergar. Povest. Spisal ar. Fr. 2. V Ljubljani, 18g1, Zalotila
»Matica Slovenskae, Tiskala Blasnikova tiskarna, 187 stranij, — Takd je popolni naslov
sgodovinski povesti, ki je izfla v VI zvezku sZabavne knjiinices, katero izdaja nada
»Matica,« Gospod pisatelj je zajel snov svojega dela iz zgodovine celjskih grofov, ki
sploh podaja obilo hvaleiuega gradiva slovenskim pripovedovalcem, in sicer jo je zajel
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ix one dibe, ko su se razlicni velikali polezali za deddtine poslednjega celjskegn grofa
Urha, katerega so leta 1450, Ogri ubili v Belem Gradu, Cesar Friderik II, vdova
‘grofa Urha, kneginja Katarina, kralj Ladislav Posmrtuik, vsi so si svojili celjsko grofijo,
dasi bi po dedni pogoedbi z leta 1443. pripadla glavarju habsburfke rodovine, kadar bLi
izumrl rod celjskih grofov, Veliko, lahko reemo, najvedjo oblast je imel takrat vojsko-
vodja umriega grofa, Jan Vitovec, ki se je sicer boril v imeni kneginje Katarine, skrivij
pa roval proti nji in skrbel zlasti za svojo slavo in svoj dobitek, Velike zmede so vla-
dale tedaj po krdjinah slovenskih; nekaj plemilev je ostalo pri Vitovei, med njimi so-
sebno silni Ostrovrhar z Galenberga, nekaj pa se jih je lotilo od njega, n. pr. KriStof
Lambergar, gradéfk na Crnelem, dobro &etrt ure od Doba na poti proti Kamniku,
Zgodilo se je celo, da je Vitovec hotel ujeti cesarja, katerega je bil povabil v Celje, in
ga je konino %e oblegal v celjskem gradu. Tedaj je poslal cesar po pomoé na
Kranjsko, in plemstvo nale se je res vzdignilo proti oblastuemu »Pehajmus = Pegamu
Vitoveu, na &elu mu Kristof Lambergar. Posredilo se je kranjski vojski osloboditi cesarja.
Kralj Ladislav je v tem ¢asn umrl, kneginja Katarina se je morala umekniti na Kriko,
katere ji je cesar odkazal za vdovi¢ino, in Vrtovec sam je naposled sluiil cesarja ter se
toli hrabro boril zdnj, da ga je Friderik iz hvaleinosti povadignil za grofa Zaporskega
in bana slovenskih defeld,

Na tej zgodovinski podlagi je spisana povest »Pegam in Lambergar.« Priznati
moramo, da je nje sfabulac izumljena prav sretno; tudi je zvefena tako zanimljivo, da
odlozid kujigo iz teika, preduo je ne preberel, Kakor smo e namignili, Pegam ali
sPehajme (Ceh) je vojskovodja Vitovec, proti kateremu hiti mladi junak Kristof Lam-
bergar na boj, kakor pdje snana ndrodna pesem slovenska, Osebe so risane jako spretno in
jasno; tudi jih ni veé, nego jib je neizogibno potrebno, Resna déba zahteva sevéda
resnib ljudij, in takini so iz veline vsi, kar jih slika pisatelj; skrbel pa je tudi za za-
stopnike neprisilienega humorja, kakerfna sta n, pr. krémar Tomai LoZar in Belfev
Janez, Sosebno se zanimlje Gitatelj za mladega oskrbuika Gregorja, kateremu je odmer-
jena celo vedja naloga nego Lambergarju samemu, in za neino, jako simpatisko Tajdo,
netjakinjo gorenjegrajskega meniha Benedikita, Nijiju ljubezen je opisana tolikanj neino,
da v slovenski knjizevnosti nimamo dosti takénih popisov. Dobro pogojen je Ostrovrhar,
nekdanji zarotenec Kridtofove sestre Ane, juuak, ki se je tolikanj zaljubil v Vitovea, da
je ostavil nevesto svojo; prija nam tudi to, kako pisatelj rife Vitovca samega in njega
razmerje proti kneginji Katarini. Srefno je opisano Zivljenje v gorenjegrajskem samo-
stanu, #ivo tudi obleganje celjskega gradd, iz kratka: ko &itad vse te dogodbe, resnitno
ne vés, kaj je strogo zgodovinskega in kaj je izmilljenega, Opomnili bi samo to, da je
povest po nekod nekoliko nejasna, ali samo na prvi pogled, zakaj zasledili nismo nikjer,
da bi se ne razvijala po logiskih zakonih; za povrinega bralca sevéda ni pisana, Teh-
nika je res vzgledna, in prav iz tega razloga se bere povest jako gladko — prednost,
5 katero se bad ne ponadajo vse povesti slovenske!

Dasi torej vsebini ni ofitati nifesar, nego moramo glasno izreli, da je povest
resniéno lepo delo, omeniti moramo venderle, da nam jezik ne prija povsod, Pravilen
je sicer iz vedine, ali lahko bi bil g. pisatelj marsikaj zasukal drugate. Najprej smo za-
sledili hibe proti besednemu redu. Pri nas je sedaj obéa razvada, da se n, pr, pomoini
glagol tudi v preprostih stavkih postavlja za glagolom; zlasti beremo to v polititkih nadib
casopisih, Tudi v »Pegamu in Lambergarjic Citamo stavke kakor aNa dvorisdi stala sta
e konjas (10}, »In poleg te Zalosti zginjala je njenac (21), sVse pohiitvo kazalo je«
(27); podobnih konstrukeij vidimo jako mnogo, Sploh niso enklitike povsod razpostav-
ljene pravilno: »Oh, da bi mili Bog ne dal mi ulakati tistega dues (13); »in zidala
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in podirala mu gradoves (21); spotem pa Zel z Jerncjem poklonit se opatue (20); »da
je bil Gregor tako slab politik in tako brezuspeino upiral se njeni logiki (37). Podobne
stvari so tudi drugje. — Pisatel] rabi glagole z napaénimi predlogi, ali pa celo rabi
predloge tam, kjer jih nikakor ni treba: sHudovala sta se nad moiakic (30); sprihrula
divja vojska v tiho dolino pad mirni samostane (41); »vedno bode odlofnost gospo-
dovala nad neodlotnostiox (44); »Strijca je prisilil smeh nad tako fudnim razume-
vanjeme (57!; sda je ona popolnoma nedolina nad tem napadome (106) i. dr. Pogreduo
je redi: skrivati (se) pred kom (121, 120) namesto samd skrivati (se) komu, Ne-
slovenski so druzilniki kakor szapaziti s tiho zadovoljnostjo (41), odhajati z ve-
selim prepriGanjem (65)i.t.d. Ponajvet se dadd izraziti ali s prislovnimi dolotili « de-
leiniki ali, torej: na tihem zadovoljen, veselo prepritan: takisto bi bilo stavek
»w najvedjo natanénostjo jej je moral povedatic (99.) popraviti takd-le: skar naj-
natanéneje ... Prav takd se ne moremo ogrevati za drufilnike kakor 2 zavezanimi
otmi in zamaZenimi ufesi, s solznimi o&mi, z ginjenim srcem i t.d. Al
bi ne kazalo v takih primerih rabiti rodilnika: zavezanih olij, zamalenih ues, solznih
otij, ginjenega srea? — Dvojina roki, ustni se nam vidi prisiliena; sicer pa tudi pi-
satelj sam ni dosleden, ker pife lica, z rameni. Zapazili smo tudi nekaj nepotrebnih
dostavkov : postopati okrog, obmiti se pro&, vrstiti in boriti se med sehoj, go-
voriti, Zaliti se, fepetati med seboj; spo sobi .. . je hodil gospodar zamilien sem
ter tjac (84); glave skupaj stiskati; pro& vredi, pro& goniti i t. d, — Glagola
odstraniti se, oddaljiti se sta izvestno nemika; dalje Citamo obdajati nam.
obkoljati, obkrofati, dopadati se nam. prijati, ugajati, podati se (z najvedjim dopa-
dajenjem! 33), podati se, postati (werden), prestati (nam, prebiti),  Pravilni
niso jzrazi kakor z jedno besedo; nam. iz kratka, obé&udovati, obialovati
nam. cuditi se, Zalovati po kom ali fem; sredstvo nam. pomodek; goljufan nam.
prevarjen, osleparjen; manjkati nam. pogredati, nedostajati ali kakd drugale; par
dnij, parkrat, par trenotij . . . nam. nekoliko, nekolikokrat, Poleg nekaterih manjiih
pogreskov titamo stavke: sKoliko tisof ljudi stori smrte (150) nam, umrje; »Kako
si ima tolmaditi to in onoe (§5), »da proti upornikom nobeno postopanje (prav:
ravoanje) ni krivinoe (123)

Zakaj nuvajamo vse to ? Zaté, ker se v tolikanj lepi knjigi, kakor je aPegam in
Lambergare strinjaj oboje: lepa vsebina in lepa oblika! Tedaj bi je bil Se veselejsi
vsak ditatelj: dni, ki jo bere samé zaradi zabave, in 6ni, ki ljubi poleg zabavne vsebine
dovréen, blagoglasen jezik! — Iskreno Zelimo, da bi nam sMatica Slovenskae skoro zopet
podala ki takega, kakor je »Pegam in Lambergare!

Poezije. Zbirka liri¢nik pesem, fantazij, humoristitnih balad, rapsodij, satir, pri-
podob, basnij, prislovie, epigramov, balad in junadkih pesem. Zloiil: Fran Andrejeatd
Zakrajski, V Gorici 1891, ZaloZil Anton Jereti€, Tiskal A M. Obizsi. 144 str, — Na-
temu listu je jako ljubo, kadar more pohvalno oznanjati proizvode domade kujizevnosti,
toda o tej knjigi kir ne moremo redi priporotilne besede. Dandanes smo vender Ie na-
predovali také, da nam ne more biti odlotilen rodoljubni namen, iz katerega kdo poilje
knjigo v déiel; pesniitvo nafe mora do dobra zahvaljati strogo kritiko, da se je
popelo do denainjega staliféa. V teh najnovejdih pesmih pogrefamo vsega, kar smemo
in moramo pridakovati od dobrih pesmij, in dasi obeta g. pisatelj] mmogo v naslovu,
mi nismo naili niesar. Liritke pesmi niso liritke, hufmoristitke balade so vse drugo,
samé me humoristitke, satire so brez sléharnega Zela, pristnega epigrama nismo nadli
nobenega, junaike pesmi niso niti senca pravih junaSkih pesmij. ObSirno ne moremo
utemeljevati svoje sodbe, ker nam je prostor pretesem, samé v obée se izpregovorima
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